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A PIE POR EL PASO DEL SAN GOTARDO

Por la ruta de los cargadores. La excursion de Uri al Tesino
conduce del norte alpino al sur mediterraneo. Apuntes
sobre la historia y la cultura de la antigua ruta de cargadores
a través del San Gotardo. Por Rolf Ribi
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El tren histérico deja atrds una estela de humo en el trayecto entre Erstfeld y el Tesino por encima del viaducto
de Wassner, en la conmemoracién de los 125 afios del ferrocarril del Gotardo, el 1 de junio de 2007.

Un caluroso dia de agosto, mis de 30° a la
sombra. En la estacién de Fliielen, junto al
lago de Uri, la mayoria de los trenes que atra-
viesan el Gotardo se permiten una breve
pausa. Del puerto lacustre esté saliendo el an-
tiguo barco de vapor «Schiller». Aqui se en-
cuentra la gran escultura de hierro «Riitlis-
chwur» (el juramento de Riitli), de la
Exposicion Nacional de 1964. Y por aqui es
por donde pasa el «sendero de Suiza», que
desde la conmemoracién del séptimo cente-
nario de la Confederacién nace en Riitli.

El canal del rio Reuss, de Fliielen a Atting-
hausen, fue uno de los primeros grandes lo-
gros del nuevo Estado Federal Suizo de 1848.
En el valle del Reuss recordamos la catastrofe
de 1987. La noche del 25 de agosto cayeron
lluvias torrenciales en la zona del Gotardo.
Los diques del rfo se rompieron en tres sitios
distintos. Las aguas levantaron las vias férreas,
y arrastraron casas completas. Fliielen, See-
dorfy Attinghausen se hundieron en una ma-
rea de lodo, 270 hectdreas de terreno queda-
ron sumergidas, 800 animales de labranza y
de carga se ahogaron (afortunadamente no
hubo ningtin muerto). La autopista, princi-
pal vinculo entre el norte y el sur, permane-
¢i6 parcial o totalmente intransitable durante
semanas.

Seguimos caminando rfo arriba, sin perder
de vista el poderoso Bristenstock. Poco an-
tes de llegar a Erstfeld, vemos la zona militar

cerrada y los pesados portones de hierro en

la roca: aqui es donde, hace afios, hicimos en-
sayos de maniobras militares en caso de que

estallara una guerra, y en lo mds profundo de

la galerfa productamos periddicos y emisio-
nes de radio y television para el pueblo. Ers-
tfeld es un pueblo de ferroviarios desde que

se inaugurd el ferrocarril del Gotardo en 1882.
Pronto llegamos a Silenen, pueblo que sirvié

de base para cargadores y peregrinos desde el

siglo XII1. Muy famoso es el «pueblecito» de

Obersilenen; en esta aldea, protegida como

monumento nacional, hay una torre en rui-
nas de cinco pisos, construida en 1240, asi

como un espléndido «Sust», donde los carga-
dores descargaban. S6lo unos pasos mas alld

comienza la nueva era: poco antes de llegar a

Amsteg se divisa una de las grandes obras del

tinel de base del Gotardo. Aqui, la Alptran-
sit Gotthard AG construye, por encargo de

la Confederacién y de los Ferrocarriles Fede-
rales, el tinel ferroviario més largo del mundo,
con una trayectoria tendida de 57 km de lon-
gitud entre Erstfeld y Bodio.

Famosos viajeros del Gotardo

En Amsteg pernoctamos en el histérico «Ho-
tel Stern & Post». En este punto de la anti-
gua ruta de cargadores, donde empieza la as-
cension al paso del Gotardo, ya habia una
hospederia en 1357, asi como la infraestruc-
tura para el transbordo de mercancias y para

alimentar a los animales. También se erigi6
una aduana. El dlbum de visitantes de la fa-
milia propietaria del hotel contiene entradas
que se remontan hasta 1833. El huésped més
famoso pasé por aqui hacia finales del siglo
XVIII: Johann Wolfgang Goethe, en sus tres
viajes al Gotardo. «El 20 de junio de 1775 par-
timos de Altdorf en direccién a Amsteg,
donde nos prepararon un pescado frito real-
mente sabroso», escribe el poeta en su dia-
rio.

El cielo est4 cubierto por densas nubes
grises que anuncian lluvia, ha refrescado.
Ascendemos por el sendero de Ried y cruza-
mos una zona expuesta a las avalanchas en el
Bristenstock. En Ried se conservan todavia
bonitas casas tipicas de Uri, que datan de los
siglos XVI y XVII, construidas con madera
oscurecida por el sol sobre fundamentos de
piedra, con galerfas y muchas flores.

Por la carretera nacional, nos acercamos al
pueblo de Gurtnellen. El tiempo es frio y hi-
medo, de modo que nos refugiamos en el pe-
quefio hotel «Gotthard», regentado desde
hace afios por cuatro hermanas a las que se
colma de elogios en las gufas para gourmets.

Espectaculo en plena montafia

Tras una hora de marcha nos aproximamos a
Wassen, con su coqueta iglesita sobre la co-
lina. El pueblo est4 situado en la encrucijada
de tres caminos alpinos: el Oberalp conduce
alos Grisones, el Furka al Valais y el paso Sus-
ten al Oberland Bernés.

El camino hacia el Gotardo sigue ahora por
una antigua ruta de cargadores. Atravesando
una pasarela de madera sobre el Reuss (a la
altura de la aldea de Neiselen), caminamos
por rutas con precipicios cada vez méds empi-
nados y tenemos que ser prudentes. Después
se abre el camino a Goschenen, el famoso
pueblo en el portal norte del Gotardo. El mu-
nicipio més alto del valle del Reus, en Uri, pa-
rece completamente desierto, gris y desalen-
tador en este frio y himedo dia.

Elnuevo dia sigue frio y lluvioso. El camino
a través de la parte vieja del pueblo pasa por
la antigua y bien conservada puerta de la
aduana. Ascendemos hasta la bifurcacién en
direccién a Schéllenen. Tras cruzar el puente
de Hiderli, fiel reproduccién de un viaducto
sobre el Reuss del siglo XVI1, la carretera del
puerto, las vias férreas y el sendero se ven for-
zados a pasar entre las paredes cada vez més
estrechas de los empinados acantilados. Un
cartel advierte del peligro de desprendi-
miento de rocas.

1



12

PANORAMA SUIZO Octubre de 2007 / N° 5

A PIE POR EL PASO DEL SAN GOTARDO

La leyenda del Puente del Diablo
De pronto, nos encontramos ante el mitico y
mads angosto pasaje de Schéllenen. Cruzamos
el puente por el que la diligencia podia atra-
vesar el desfiladero en 1830, y que posterior-
mente se abrid al trifico de automdviles. Mu-
cho més abajo, todavia se aprecian los restos
del muro del antiguo y famoso Puente del
Diablo, de 1220. Sobre aquella pasarela sin ba-
randilla, que parecia disiparse con la espuma
del agua, tenfan que cruzar el estruendoso
Reuss los intrépidos cargadores, vaqueros y
peregrinos que iban a Roma. El frio viento
transporta los velos de niebla del Gotardo a
través de este ojo de aguja. En la hospederia
junto al puente nos acordamos de la leyenda
del Puente del Diablo que nos contaban nues-
tros padres: Los ciudadanos de Uri querfan
construir un puente en Schéllenen, pero na-
die sabia cémo. Entonces el diablo se ofrecié
a hacerlo, pero sélo a condicion de quedarse
con el alma del primero que lo cruzara.
Cuando los avispados habitantes de Uri hicie-
ron que un chivo fuera el primero en cruzar el
puente, el diablo se enfurecié. Quiso destro-
zar el puente, y para ello cogi6 una piedra tan
alta como una casa. Una viejecita fue hacia ¢l
e hizo la sefal de la cruz sobre la piedra. El dia-
blo salié corriendo y olvidé la piedra y el
puente. La piedra del diablo puede verse hoy
frente al portal norte del ttinel de carretera.
Junto al Puente del Diablo hay un monu-
mento muy especial: una cruz de 12 metros
de altura, esculpida en duro granito, con una
inscripcion en alfabeto cirilico y dedicada al
general ruso Alexander Suworow y sus solda-
dos caidos en la contienda, como homenaje a
los enormes esfuerzos en su travesia por los
Alpes del 24 de septiembre de 1799. En la
Confederacién de aquella época, Napoleon
habfa instaurado la Republica Helvética. Para
expulsar a los franceses, siguiendo planes de
Rusia y Austria, Suworow avanzé desde Lom-
bardia con 21 000 soldados, atravesando el
paso del Gotardo. En Schéllenen se libraron
cruentas batallas contra los franceses alli
atrincherados. El general, de 70 afios, venci6
pese al gran nimero de bajas en sus filas, y
prosigui6 hacia Altdorf. Perseguidos por los

Anuncio comercial

franceses, los 14 000 hombres restantes aban-
donaron Suiza el 11 de octubre.

La fiebre del oro en Andermatt

Con estos recuerdos de tiempos pasados se-
guimos caminando hacia el despejado valle de
Urseren. Al fondo nos saluda Andermatt, con
su centenario bosque protegido. En el bien
conservado casco viejo del pueblo, la estre-
cha calle estd adoquinada y cuenta con dos
calzadas de losas de granito, reminiscencias
de la época de las diligencias. El museo del va-
lle, primorosamente decorado, estd en una de
las casas mas bonitas del valle de Urseren,
donde se hospedé el General Suworow.

Como el resto de los pueblos de los valles
del Reuss y de Urseren, también Andermatt
tiene problemas: por un lado, la economia y
el turismo luchan por salir adelante; por otro,
los jévenes, el Ejército y los Ferrocarriles Fe-
derales abandonan el cantén. Los planes de
un rico inversor egipcio parecen caidos del
cielo. Su proyecto consiste en construir en
Andermatt un lujoso complejo turistico, con
800 camas, balnearios e instalaciones depor-
tivas, y con un campo de golf incluido. Una
especie de fiebre del oro se deja ya sentir en
el pueblo.

Sélo se tarda una hora en llegar al valle de
Hospen, en pleno valle de Urseren. La torre
medieval se yergue sobre el pueblo, situado a
1500 m de altitud. En el antiguo camino de
los cargadores, que cruza el Reuss por un
puente romano, esta el bonito edificio ba-
rroco del Hotel «St. Gotthard», donde tam-
bién se alojo el 24 de septiembre de 1799 el
General Suworow. En el hospicio del San Go-
tardo, a 2114 metros, con su pequefio lago, se
encuentra el edificio mds hermoso, el antiguo
lugar de transbordo de mercancias «Alte
Sust». De este edificio de planta cuadrada,
construido en 1837 por el arquitecto tesinés
Domenico Fontana, destaca el pértico de la
fachada principal, que le confiere un cardcter
surefio. Bajo su gran tejado albergaba, ade-
mas de un hotel, la aduana, la oficina de Co-
rreos, la cochera para las diligencias y los tri-
neos, ast como cuadras para caballos y bueyes.
Desde 1986 es sede del Museo del Gotardo.

«En la ruta del Gotardo, Dios y el diablo se
enfrentaban cara a cara», le explican al visi-
tante en el Museo Nazionale del San Go-
ttardo, que muestra ejemplarmente la dura
lucha del hombre contra la Naturaleza hostil,
la vida de los cargadores y los carteros, el va-
lor de los viajeros en invierno, la época de las
diligencias y los combates por el puerto.

En el «valle de los temblores»

A la mafiana siguiente dejamos el hotel «San

Gottardo Ospizio» envuelto en una espesa

niebla, por lo que, para descender, elegimos

la carretera antigua en lugar del sendero de

montaiia. La carretera del puerto, en el Valle

de Tremola (valle de los temblores), cons-
truida en 1830 y ampliada a partir de 1935,
conduce valle abajo por sus adoquines de gra-
nito marrdn claro y sus 24 angostos recodos.
La madrugada en estos solitarios paisajes de

altamontaiia, las marmotas y las maravillosas

panoramicas hasta el valle Leventina y el de

Bedretto son una experiencia Ginica. En su na-
cimiento, el rio Tesino fluye a borbotones

hasta el valle. Desgraciadamente, esta carre-
tera sigue abierta al trafico; es casi un milagro

que el cochero de la diligencia de cinco caba-
llos del nostélgico Correo del Gotardo logre

refrenar los coches en su recorrido entre Ai-
rolo y Andermatt.

Dos horas y media después llegamos a Ai-
rolo, el centro de la Alta Leventina. Al oeste
se alzan las cumbres de tres mil metros del
grupo Rotonda. En la estacién hay un relieve
en bronce como homenaje a los mineros
muertos en la construccién del tanel ferro-
viario, casi todos emigrantes italianos.

iHemos cruzado el Gotardo! Continuamos
la marcha desde el norte alpino hasta el sur
mediterraneo, por la Strada alta Valle Leven-
tina. Este camino de alta montafia, a unos 1000
metros, lleva alos pueblos situados en la parte
izquierda del valle del Tesino. Son pequedias y
acogedoras poblaciones con hermosas iglesias
y casas antiguas con tejados de piedra. El ca-
mino de montafia se puede recorrer en tres
dias: hasta Osco, después hasta Anzonico, y fi-
nalmente valle abajo hacia Biasca, y, si se
quiere, hasta Bellinzona, la capital del Tesino.
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